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479477-2026 - Konkurrensutsattning

Tyskland — Dieselbransle — Rahmenvertrag zur Lieferung von Dieselkraftstoff fiir die
Kreisverwaltung Euskirchen

OJ S 131/2026 10/07/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Varor

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Kreis Euskirchen
E-postadress: zvs@kreis-euskirchen.de
Kdparens rattsliga status: Lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Rahmenvertrag zur Lieferung von Dieselkraftstoff fur die Kreisverwaltung Euskirchen
Beskrivning: Rahmenvertrag Uber die Lieferung von Dieselkraftstoff
Forfarandets identifierare: 9112d524-3c1f-4f10-9d24-fe0f9de2802f
Intern identifierare: ZVS/VVgV/25-07
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 09134200 Dieselbransle
Ytterligare klassificering (cpv): 09134220 Dieselbransle (EN 590)

2.1.2. Leveransplats
Postadress: Julicher Ring 32
Ort: Euskirchen
Postnummer: 53879
Del av land (NUTS): Euskirchen (DEA28)
Land: Tyskland

2.1.2. Leveransplats
Postadress: Strempter Heide 1
Ort: Mechernich
Postnummer: 53894
Del av land (NUTS): Euskirchen (DEA28)
Land: Tyskland

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: #Bekanntmachungs-ID: CXQ1YYRYWMO#
Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU
VgV -
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2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: § 21 des
Arbeithehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngeetzes, § 21 des Schwarzarbeiterbekampfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltsflichtengeetzes vom 16 Juli 2021 (BGBI. | S. 2959)
Deltagande i en kriminell organisation: Verstol3 gegen § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung
krimineller Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle Vereinigungen im
Ausland)
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Verstol3 gegen § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(terroristische Vereinigungen im Ausland)
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Verstold gegen § 261 des Strafgesetzbuchs
(Geldwasche) oder § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der
Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel
in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden
oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs
zu begehen.
Bedragerier: Verstol gegen § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug) oder § 264 des
Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushale richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden
Korruption: Verstold gegen § 108 e Strafgesetzbuch (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern), §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuches (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafesetzbuchs (Auslandische und
internationale Bedienstete) oder gegen Art. 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung
internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter in Zusammenhang mit
internationalem Geschaftsverkehr)
Barnarbete och andra former av manniskohandel: Verstol3 gegen §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5,
den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung)
Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: Das Unternehmen ist seiner Verpflichtung
zur Zahlung von Steuern oder Abgaben nicht nachgekommen
Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Das Unternehmen ist seiner
Verpflichtung zur Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen
Asidosattande av skyldigheter enligt miljdlagstiftningen: Nachweislicher VerstoR gegen
geltende umweltrechliche Verpflichtungen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage.
Asidosattande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen:
Asidoséttande av skyldigheter enligt arbetsratten:
Insolvens: Zahlungsunfahigkeit des Unternehmens
Tvangsforvaltning: Wenn das Unternehmen insolvent ist
Avbruten naringsverksamhet: Wenn uber das Vermogen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder vergleichbares Verfahren beantragt oder ertffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
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Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Wenn Gber das Vermdgen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet
worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich
das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Allvarligt fel i yrkesutovningen: Das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt
wird.

Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Vereinbarungen
zwischen Untrnehmen oder Absprachen uber Verhaltnsweisen, die eine Verhinderung,
Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken
Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsférfarandet: Ein Interessenkonflikt bei
der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und
Unabhangigkeit einer fur den offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfihrung
des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Eine
Wettbewerbsverzerrung vorliegt, die daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann

Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamforbara sanktioner: Das Unternehmen hat eine
wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt und dies hat zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om forfarandet: Das Unternehmen in
Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung
begangen oder Auskunfte zurickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen
Nachweise zu Ubermitteln oder das Unternehmen versucht hat, die Entscheidung des
offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
koénnte oder fahrlassig oder vorsatzlich irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des offentliche Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Rahmenvertrag zur Lieferung von Dieselkraftstoff fur die Kreisverwaltung Euskirchen
Beskrivning: Ziel dieser Vergabe ist die Beschaffung von Dieselkraftstoff fir die
Kreisverwaltung Euskirchen . Die Kreisverwaltung Euskirchen betreibt am Kreishaus
Euskirchen, Julicher Ring 32, 53879 Euskirchen sowie am kreiseigenen
Abfallwirtschaftszentrum in 53894 Mechernich-Strempt, Strempter Heide 1 zwei Tankstellen
mit oberirdischen Dieseltanks mit 30.000 Litern (Euskirchen) bzw. 40.000 Litern (Mechernich)
Fassungsvermogen fur alle Fahrzeuge der Kreisverwaltung Euskirchen, einschliel3lich der
Fahrzeuge der Feuerwehr und des Rettungsdienstes sowie der Fahrzeuge des
Abfallwirtschaftszentrums. Es soll die ganzjahrige Versorgung mit Dieselkraftstoff
sichergestellt werden.
Intern identifierare: ZVS/VgV/25-07

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
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Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 09134200 Dieselbransle
Ytterligare klassificering (cpv): 09134220 Dieselbransle (EN 590)

5.1.2. Leveransplats
Postadress: Julicher Ring 32
Ort: Euskirchen
Postnummer: 53879
Del av land (NUTS): Euskirchen (DEA28)
Land: Tyskland

5.1.2. Leveransplats
Postadress: Strempter Heide 1
Ort: Mechernich
Postnummer: 53894
Del av land (NUTS): Euskirchen (DEA28)
Land: Tyskland

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet: 24 Manader

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 2
Ytterligare information om forlangningar: Das Vertragsverhaltnis kann zweimal um jeweils ein
Jahr verlangert werden.

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
:nej
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora féretag: nej

5.1.7. Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hansyn till miljo, sociala aspekter eller
innovation i upphandlingen

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Professionell riskindemniseringsforsakring
Beskrivning av urvalskriterium: Nachweis einer Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung
mit einer Mindestdeckungssumme von 3.000.000,00 EUR je Schadensfall fur Personen- und
Sachschaden und einer Mindestdeckungssumme von 500.000,00 EUR bei
Vermogensschaden bzw. die Verpflichtung zum Vertragsabschluss vor Auftragserteilung.

Kriterium: Referenser pa angivna leveranser
Beskrivning av urvalskriterium: Referenz Uber die regelmaRige Belieferung mit Dieselkraftstoff

einer oberirdischen Tankanlage

Kriterium: Verktyg, anlaggningar eller teknisk utrustning
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Beskrivning av urvalskriterium: Eigenerklarung Uber das Vorhandensein geeigneter
Tankfahrzeuge

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Kostnader
Namn: Kalkulationspreis Dieselkraftstoff
Beskrivning: Den Zuschlag erhalt das Angebot mit dem niedrigsten Lieferantenaufschlag in
Euro je 100 Liter. Skonto wird nach den Vorgaben des Preisblattes berlicksichtigt. Bei gleicher
Wertungssumme unter Bertcksichtigung von Skonto entscheidet das Los.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (decimaltal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 1

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: tyska
Sista dag for att begara kompletterande information: 10/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Osteuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
/VMPSatellite/notice/CXQ1YYRYWMO/documents
Ad hoc-kommunikationskanal:
URL: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YYRYWMO

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice
/CXQ1YYRYWMO
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: tyska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far lamna in fler &n ett anbud: E;j tillaten
Tidsfrist for mottagande av anbud: 17/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 7 Veckor
Information som kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har 16pt ut:
All saknad information om leverantéren kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har
16pt ut.
Kompletterande information: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen im Rahmen des §
56 VgV nachzufordern. Hierauf besteht kein Rechtsanspruch.
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 17/08/2026 11:01:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Plats: Kreis Euskirchen Julicher Ring 32 53879 Euskirchen
Kompletterande information: Zum Offnungstermin sind Bieter und ihre Bevollmachtigten nicht
zugelassen.
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Kravs
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja
Elektronisk betalning kommer att anvandas: nej
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5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Ramavtal utan férnyad konkurrensutsattning
Hogst antal deltagare: 1
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Provningsorganisation: Bezirksregierung Munster
Information om tidsfrist for provning: Entsprechend den Regelungen in § 160 GWB Verstolie
gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren sind vor Einreichung eines
Nachprufungsantrages gegenuber dem Auftraggeber innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nachdem der Verstol erkannt worden ist zu rligen. VerstofRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind spatestens bis
zum Ablauf der In der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung zu rigen. Verstofie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung zu rtugen. Ein Antrag auf Nachprufung ist innerhalb
von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,einer Rlige nicht
abhelfen zu wollen, zu stellen.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: Kreis
Euskirchen
Organisation som mottar anbudsansdkningar: Kreis Euskirchen

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Kreis Euskirchen
Registreringsnummer: DE 122393798
Postadress: Julicher Ring 32
Ort: Euskirchen
Postnummer: 53879
Del av land (NUTS): Euskirchen (DEA28)
Land: Tyskland
Kontaktpunkt: Zentrale Vergabestelle
E-postadress: zvs@kreis-euskirchen.de
Tfn: +49 225115-1337
Fax: +49 225115-405
Den har organisationens roller:
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet
Organisation som mottar anbudsansokningar

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Bezirksregierung Munster
Registreringsnummer: DE164242157
Postadress: Albrecht-Thaer-Str. 9
Ort: Munster
Postnummer: 48147
Del av land (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
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Land: Tyskland

Kontaktpunkt: Vergabekammer

E-postadress: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Tfn: +49 251411-0

Webbadress: https://www.bezreg-muenster.de/

Den har organisationens roller:

Prévningsorganisation

8.1. ORG-0003
Officiellt namn: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registreringsnummer: 0204:994-DOEVD-83
Ort: Bonn
Postnummer: 53119
Del av land (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland
E-postadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tfn: +49228996100
Den har organisationens roller:
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version fér meddelandet: 43394c9c¢c-5a86-46b8-8750-6d36430a6b78 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum fér meddelandet: 09/07/2026 09:04:22 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: tyska

Meddelandets publiceringsnummer: 479477-2026

EUT S-nummer: 131/2026

Publiceringsdatum: 10/07/2026
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